la'priiché qus su ahijado la ha malverssdo; ‘pera”
#l'se ‘perdiere por'suerte del comercio, robo, que-

- w0, 6 cosn semejante, quédardn libres de res-

NOTAS DEL PENSADOR,

- “&.‘

Hasta aquf eseribié mi buen amigo Don Pedso
Sarmiento, 4 quien amé como & mf mismo; y lo
ssisti en su enfermedad hasta su muerte con Ch

mayor ¢arifio,

Hizo llamar al eseribano y otorgd su testamens
to con las formalidades de estilo, En ¢l deolar !‘
tener ‘cidouenta mil ‘pesos en reales efectivas
puestos 4 réditos seguros en poder del conde de
Ban Telmo, segun constaba del docamento qué
manifesté certificado por eseribano y debia obrar
cosido con el testamento original, y sezuia;

It. Declaro que es mi voluntad que pagadas
‘del quinto de mis bienes las mandas forzosas, § ﬁ
mi funeral, se distribuya lo sobrante en favor de
pobres decentes, hombres de bien y casados, dé §
eate modo: si sobran nueve mil y pico ‘de pesos, §
8¢ socorrerd 4 nueve pobres de los dichos qu# ma H
nifiesten al albacea que queda nombrado, certif
cacion el cura de su parrequia en que conste 50
hombres de conducta arreglada, legitimos pobred
con familias pobres que sostener, con algun ejers
cicio 6 habilidad, no tontos 11 intitiles, y & mes
de esto con fianza de un sujsto abonado que s
gure con 508 birnes responder por mil pesod que |
8¢ le entregardn para que los gire y busque §a ||
vida con ellos: bien entendido deque ¢l fiador

serd responsable 4 dicha cantidad siempre ques

o | poikabitidades aat el ader como el agracisdo.

Declaro: que aunque pudiera con nueve mil pe-
808 hader limosna 4 veinte, treinta, ciento d. wil
obire, dindoles 4 cada uno una friolera comio sue-
8 hacerse, no lo he determinado, porque consi-
que estos no son socorros verdaderos; y 8i
y8erd en.el modo que digo, pues es mi voluntad,
que aespues que los socorridos hagan sn negocio
J ssegurenysu subsistencia, devuelvan los mil pee
08 para que se socorran otros pobres,

‘Declaro tambien; que aungue pudiera dajar li-
mosnas 4 viudas y 4 doncellas, no lo hago, pors
que & éstas siempre les dejan los mas de los ricos,
¥ no gon las primeras necesitadas; sinn los pobres
hombres de bien, de quienes jamis b rara vez s
fcuerdan en los testamentos, creyendo, y maly
que con ser hombres tieven una mina abundanto
péra sostener sus fawilias,

De este modo fueron sus disposiciones testas
mentarias. Ooucluidas, se tratd de ediinistraria
lo8 santos sacramentos de la Encaristia y Extre.
ma-Uncion, Le di6 el vidtico su muy dtil y ver.
dadero amigo el padre Peluyo, Asistieron & In
funcion sus amigos Don Tudwo, Don Jacobo, Ans
#elmo, Andrés, yo y otrgs wuchos. La mi ica y
I8 Solemnidad que acompuné este acto religiose
infuudia un respetuoso regocijo, que o aumentd
on todos los ss1stentes al ver |a ternura y devo-
oion con que mi amigo recibié el Ouerpo del Se=
Bior Suoramentado, El perdon que & todos nos
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,d8 sns escdndalos y extravios,Js,

que noshuoyhnncwnana‘d ] .
&us palabras, arrancd lgs légrimas de .npestros
o;oc;, dejéndonos lienos de. edificacion .y de  con:
suelo,

Pasados estos duloes trasportes de su almay l

recogid, dié gracies, y 4 1as dos horss hizo gue
entraran 4 su recAmara gu mujer y sus hijos.

Sentedo yo 4 la cabecers, y rodeada su familia
de In cama, les dijo con la mayor tranquilidads

nEsposa mia, hijos mioe, no dudareis gue, siems

upre os he amado, y que mis desyelos se han,

usagrado constantemente & vuestra verdadera fo.
ulicidad. Ya es tiempo que me aparte de vose®
nbros para no vernos hasta el dltimo dia de_ log
nsiglos, El Autor de la naturaleza llama ya i las
npuertas de mi vida: él me la dié cuando quiso, ¥
ticuando quiere cumple la naturaleza su térming,
oNo soy drbitro de mi existencia: conozco gue

nini muerte se acerca, y muero muy corforme § I

tiresignado en la divina voluntad. Escusad el ex:
noeso de vaestro sentimiento. Bien gue sintais
ila falta de mi vista como pedazos que habeis si-
udo de mi corazon, debereis moderar ynestra sflic:
neion considerando que soy mortal y que. tarde
nd temprano mi espirita debia desprenderso da
nla masa corruptible de mi cuerpo.

_nAdvertid que mi Duego y el Duefio da mi yi-
nda es el que we Ia quits” porque la_ naturaleza
ngs inmutable en cumgplir con los preceptos de gu
n_m;or. dCotlugianos con esta cierta consideracion
ny decid: el Seflor me dié un esposo, el Sefior
ndié un padre, 6l nos Jo quits, pues ses hgdnlg
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il nombre del Sefior, Oon esta resignacion se
jiconsolaba el humilde Job en el extremo de sus
iamargufsimos trabajos,
" nEatos pensamientos no inspiran el dolor nila
ubristeza; sino antes unos consuelos y regocijos
#i6lidos, que se fundan no menos que en Ia pals-
ibrs, do Dios y en las mdximas de la sagrada re-
wligion que profesamos. Quédess la desesperacion
rrl el impfo, y para ¢l incrédulo la duda de
imuestra futura existencia, mientras que el ca-
Wtdlico arrepentido y bien dispuesto confia con
imucho fandamento, que Dios en cumplimiento
ndle su palabra, le tiene perdonados sus delitos,
uy sus dendos con Ia misma seguridad piadosa-
umente creen que no ha maerto, sino que ha pa-
isado 4 mejor vida.

ionque no lloreis, pedazos mios, no lleréis,
WDios ot queda para favoreceros y ampararos, y

* Ngi cumplis sus divinos preceptos y confiais en su

iialtisima Providencis, estad seguros de que nada,
snada os faltard para ser felices en esta y en la
ugtra vida,

" WProcurad, si, manejaros en la presente con
ijnicio y honor en cualquiera que sea el estado
lique abrazireis, Td, Margarita, si pasares 4 se-
ligundas nupeias, lo que no te impido,trata de co-
unocer el cardcter de tu esposo, dntes de que sea
iifu marido, pues hay muchos Periguillos en el
fimundo; aunque no todos conocen y detestan sas
Wvicios como yo, Una vez conocido por hombre
ude bien y de virtud, y con la aprobacion de mis

" , dnete con &l enhorabuena; pero procn-
“;lmmprd captarle la voluntad alabdndole sus
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“virtndes, y disimuléndole sus defectos, Jamjs
o opongas £ su_gusto con sltanerfa, ¥ muche
#ménos en Tas cosas que te mandare justas: po
ndisipes en modas, paseos ni exbravaganoiag fo
vgque te d+jo para 'que vivas: no tomes por mode:
o da tu conducta & Jas mujeres vanas, soherb

4y locas: imita 4 las prudentes y virtuosas, Aun- |

*'que mis hijos ya son grandes, si tuvieres obros,
‘i prefizras en carifio 4 ninguno; trétalos 4 to:
iidos fgualmente, pues todos son tus hijos, y de
‘ieste mado ensefiards & tu marido 4 portarse bhien
V'eon los mios: los harés 4 todos hermanos y ev-
itards Tas envidius que suscita en estos casos la
vipreferencia; sé econdmica, y no desperdicies en
"bareos lo que te dejo ni 1o que tu marido ads
uquiera; skbete que no es tan ficil ganar mil pe-
/808, como decir tuve mil pesos; pero decir tuvs

- - . ‘ 3 ]
nen medio de Ia miseria es sobre manera dolorg-

Vig0: ditimamente, hija mia, haz por no olvidar |
“las miximas que to he inspirado: huye la ms! |

rdite pasion de los zelos, que léjos de ser itil es
“perniciosa £ las infelices majeres, y la total §
rifltima cavsa de su ruina: aunque tu marido por
tidesgracia, ténga ‘wn extravio, disinnilaselo, y

‘ietitonces hazle mds carilio y mds aprecio, que

' YO te nsegaro qua &l conocerd que to morito 8¢
vaventaja al de jas prostitutas que adora, yal fin
V48 reducird, te pedird perdon y te amard con
udoblé extremo. 1

WA vosotros, hijos de mi corazon, 1q0é puedo
ndeciros! Que scais bumildes, atentos, a ables,

1'benéficos, corteses, honrados, veraces, sencillos,
V'juiciosos, y enteramente hombres dé bien, Os

m

 ulejo eacrita mi vida, para que veals dende e

weetrella por lo comun la juventud !nctnh; para
yque sepais donde estdn loa precipicios para huir-
nlos, y para que cenociendo cudl es Ia virtud y
ueuintos los dulees frutos que promete, l:n]::!e-
eis y la sigais desde vuestros primeros
%gr hnt%‘ amad y honrad 4 Dios y observad
§ua preceptos: procurad ser tiles & voestros se-
umejantes: obedeced £ los gobiernos sean cuales
Wfueren: vivid subordinados 4 las potestades que
s mandan en su nombre; no hagais 4 nadie
udafio, y el bien que podais no os detengais 4 ha-
igerlo. Guardaos de tener muchos amigos. Este
liconsejo o8 lo recomiendo con especialidad: ved
lique os hablo con experiencia, Unhombre solo,
Upor malo que sea, si anda solo y sin amigos, ¢l
wlo sabe sus erfmenes: & radie escandaliza en lo
Uipartioular, y ninguno es te.1iz0 de ellos; coando
Upor el contrario, el truchiman y el picaro lleno
ude amigos, tiene muchos A quienes dar mal
Ugjemplo, y muchos que testifiquen sus infa.
Uimiag,

"Fuera do que, como vereis en mi vida, bay
“muchos amigos, pero pocas amistades, Amigos
Wsobran en el tiempo favorable; pero pocos d nin-
ligunos en el adverso. Tened cuidado con log ami.
'goa y experimentadlos. Ouando hallareis uno
Udesinteresado, verdadero y & todas luces hombre
“de hien, amadlo y conservadlo eternamente; pe-
Uro cuando en el amigo advirtiereis interds, do-
Ublez 6 mala conducta, reprochadlo y jamés os

‘. ufisin de s amistad.

+WPor dltimo; observad los consejos que mi pa-
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idve'he SIGHbIS en e ithida Bord cusndé’yo |
Agitaba’ en'él Hovieladd, y of quedsn escritd i

el chpftule’ XTI del tomo 1.2 de i hietomh

ufcrrafplfs exactamiente, 6 o8 dstiguro qub

s Pelitsd que vuestro padre. ;
Pasadod esbos y otros coloquics semdjan

abriay DI Pedro'd"sus ' hijos y 4 s nivjer, les dig

muchos bésds'y s’ déepidit’ de ellboe, haciéndis
Tordt dhargamente, porque los extremos ddlh
wefidrd ¥ Tos nifios  désmintieron toda Ia filosofi
dél faronéniiento préventivo. Los llantos, lad 1§
grimas ¢ 108 extrénios fueron lo mismo que s 8
enfertio no hubiéra hallado una palabra, s
Porfitt quedd el paciente solo y me dijo; ya &
tiéthpo'dé desprendernie del mundo y de peuﬂ‘l
soldtente en' que he ofendido 4 Dios y'que deses

ofréterle los'dolores y ansids queé padezco en M

orificio dé mis iniquidades: Hiz que venga i
oonfesst ¢l padre Pelayo, Como este eclesifstied
erd bidén thigs,; no filltaba del lido de loy suyoh.
474 hovd de 1 tribilasich. Apédas se desnudd
la muceta, cuando volvid A casa 4 consolar i'ﬁ{
hijo-espiritunl. Antes que yo-sdliera de In recl
miir entrd ¢, § pregunts § D. Pedro (corio 8

senitiul’ Voy por la posts, dijg el enfermo: ya'th }

tiempo dé que no te apartesde mi cabecers, telo.
ruégo éncarecidsimente: no porque téngo miedd
de low diablos, visiories ni fantesmas que dictd
qUe 56 aparecen’ 4 esta hora 4 los moribundos. ’Sf:
que el petisar que todos los que mueren ven estod
espeotros es una vulgaridad, porque Dios ne
cesita valerse de estos titeres adreos '
gét 'vi aterrorizar al peoador, T4 niala’ dont

|
teh,

non
phra mlf‘

| Yndarén

|

)|

irale ﬂ%;&gm ‘
widn on o ecuerdo. d m mal vy 8
na, penitencis, y el temor servil de ux
o,y jasticierg; lo demds son creedgray BM -
fara o gue guiero que estés conm yl:_. :
8 me impartas los auxilios necesarios ‘en esta
y derrames en mi corazon el suave
detus exhortaciones y consuelos,
No te apartes de mi basta que. espire;no sea
g:nﬂngm aqui algun devoto 6 devota que con-el
. illete i otro formulario semejante, me em.
1 pigce 4 jesusear, machacéndome &l alma con s
trialdad  y sonsonete, y quebrdndome la cabesn
oob,ans gritos desaforados.
No quicro decir que, no me digan Jesus, ni
| Digs permita que hablara yo tal idioma. 8¢ muy
(que este dulce nombre ga sobre todo nombrg:
e su invocacion el cielo, sé gozs, la tierra se
:ﬁh y.el infierno tiembla; perolo gue no
| 8 que se me plante 4 la cabecera plggn
bugn hombre con un librito de los que te digo:
que. tal vez exapiece 4 deletrear, y no pndi,.en,gz;
Yomp la ordinaria cantinela de wJesus te gyude,
Josug te ampare, Je.us te favorezca,n no saliens
19,da esto pars, naida, y que conogiendo ¢l mi
8 frialdad quiera ingpirarme favor a fuerza
§ritos, como lo he observado en otros moribun-
' o8 Por Dios, amigo, no consientas d mi lado
tl0s, que Iéjos de ayndarme & bien morir, me
amorir mds presto. Tu sabes que en
gntos Jo gue importa  es mover .al enr
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 oon Ja memoria de s bondad Divins, aoor |

ole que Jesucristo derramé por &l su g
eg su medianero, y por fin ejerci on

devatiangwadonh‘lom :
Esto propiamenta es ayudar & bien morir, pé=
rono pueden hacerlo todos, y los que tieoen in#
truocion y gracia para ello, no se valen de aque’
Jlos gritos con que los tontos, lojos de auxiliaral
moribuudo, lo espantan ¢ incomodsan, 3
Tambien te ruego que no consientas que lad
gefioras viejas me acaben de despachar con bue*
ps intencion, echindome en Ja boca y en estado
de agonizante, caldo de sustancia ni agua. dels
palata, Adviérteles que esta s una preocupacion E

md‘ amor de Dios, ¥ avivéndole los M : |

con que brevian la vida del enfermo; ¥ lo haces |

morir con dobles ansiss. Diles que tenemos do#

cafiones en la garganta llamados esofago y ladin- &

Por el uno pasa el aire ol pulmon, ¥ P
el otro ¢l alimento al estémago; Wwas &3 menester ].
que les adviertas, que ol cafion por donde pasa el |
aire estd primero que el otro por donde pasaél
alimento, En el estado de sanidad, coando tragh
mos tapamos con uns balbulita, que e Linmk
glotis, el cafion del aire, y quedando cerrado ol
ells, pasa el alimento por encims al cafion del&®
t6meago como por sobre un puente. Esta opers
oion so hace apretando lalengus al paladar endl

acto de trager, de modo ‘que nadie

. pooa de saliva sin apretar la lengua
. _wﬁﬁ,;.mﬁowuﬁ" : ) 10 86
b ligencia, y se va sungue sea Bna gol
e agua, lo que llaman irve al galil u&mﬁh
que no consiente mas qua el aire, al mon
moude aquel cuerpo extrafio, y & veces con tal
siolencia que se arrojs hasta por las narices di-
. ¢ho cuerpo i es liquido, Cuando e) agus. vr, gr.
ue #e ba ido al pulmon pesa mas que ol aire q'n:
by denteo, se ahoga el paciente; y si es muy po-
. }g Arrojs dst: como g8 ha dicho,
.. Despues que hagas esta ex licacion 4 '
m adviérteles que el agonii’nnte ya 11:' tm
, acaso ni conocimiento para apretar Ia len-
gua: de consiguiente, cunando le echan en la booa
pnnl pulmon, y s no tose es porque esta en
trafin estd dafiada, 6 porque ya no tiene fuerza
:::eudlr, con lo que espira el enfermo mas
‘ Diles todo esto, y que lo mas seguro_es
bumedecerles la boca con unos algodones moja~
::;':unque todas estas diligenci-s son mas para
_.f;::l:.' de los ssistentes que para alivio de loa
" Bn fin, Pelayo, por vida tuya haz qu
mi oadhver dos dias, y no le dj;n uepult?u; ;el“Ln
no estén bien satisfechos de que estoy verds-
oy ente muerto, pues no quiero ir & acabar de
-y al camposanto como han ido tantos, espe-
Ilnom“ mujeres parturientas, que no teniendo
o ,n::“ lal:go u{t:re:r;, han muerto antea de tiem-
1 g . ame
ke o vivas la precipitacion de
" Acabé Don Pedro de hablar con el padre cons
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slento demasiado jﬂﬂl, oréo qule  acerca 16 Ho.
e de a¢ iy llamar sl vedino Don A gapito
9:; éra un excelente mﬁﬂ:o)l,l y dile que ya &
nine de que Haga lo quele K preveido.
bk mikico recibid el recado, sali’é

& <t ue el
calle, y &
misicol 56‘ ﬂm violin'y clave,
#1a recmara.

Not sorprendimos todos con esta escena ines-

s, y mas cuando comenzando & agonizar el

gnférmé, comenzaron tambien log niffos & entos
fiar oon dulced voces, y scompafiados de la nidiis
#,tin Biniio compuesto para esta hora por el mis
#e Don Pédro. !
Now entérndeimos bastante en medio dela ud.
Mitacion con que porderibamos el acierto, oon

e tiieatro amigo se hacia menos amargo &
lnelbo pado, Kl padre Pelayo decia; vean viles,

y entrd con ¢tlos

gerve |o0mo no le despertardn estas duloes vooes
y esta armoniosa miisica los tiernos afectos que
#u devoeion ha consagrado al Sér Supreméf
i efecto, sd cantd el siguiente:
HIMNO AL SER SUPREMO (1),
Eterno Dios, inmenso,
Ompipotente, sabio, justo y santo,
Que proteges benigno
Los séres que ban salido de tus manos:

1P bimp se hap lanido prssentes lumrr_nml&nu'
e AP 00t o BADIS a 15 hofa ds

Ootipsdre, y4 e

w‘

El debido hom :
: A tu alta msﬂ&a}ﬁﬁ’ﬂpd’? k@"ﬂ'm P

l

| rito voleib con tees nifios y#éis |

wii amigo sf ha sabido el arte de ayndarse dbien
sorir. Oon cuslquier paco conocimiento qoe oo

~ Porque en mis afliccionss

I

Fuiste mi escudd, i sosten, mi ampare.
"EY cusndo miinéalf 'bo : s
En el cieno profuddo busqué en vano
'% quien volver mis ojos o
ntamecidos de lorar & hinchados,
Extendiste en’ mi ayuda \

t ef0sa § COMPASIVE MANO,
%Fﬁ%m gel’peli E:ﬂ g
‘Al puerto me wnﬁhjo ileso y salvo.
* T\, Sefior, desde entbnces
'&ﬁ‘bpnlw robusto has guindo
Por el camino recto
“Mis vacilantes y extraviados pasos.
" Mis vicios me avergilenzan,
“Mis delitos detesto: con mi llanto
Haz, mi Dios, que se borren
Los agientos del libro de los cargos.
Y en esta critica hora
No te acuerdes, Sefior, de mis pecados,
A los que me arrastraba
La inexperiencia de mis pocos afios.
Recuerda solamente
Que aunque perverso, pecador, ingrato,
Boy ta hijo, soy tu hechura,
Soy obra en fin de tus divinas manos,
8i te ofendi yo mucho,
Mucho me pesa, y mucho mas te amo,
Uomo A padre ofendido
Que mis crimenes tiene perdonados,

Seguro en tus promesas

oo 100 —5 .!
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Invooo tos piedades, y on fus manos

Mi espiritn encomiendo:

Rectbelo, Sefior; en tu regazo,

Dos veces s repitid el tierno himno, y en I
sogunda, al llegar 4 aquel verso que dice: En tws
manos mi espéritu encomiendo, lo entregé nues-
tro Pedro en las manos del Sefior dejéndo
nos llenos de ternura, devoeion y consaelo,

A la noticia de su muerte, acaecida A fines del
mismo afio de 1813, se extendié el dolor por t0:
da la oass, manifesténdolo en ligrimes no adlo
gu familia, sino sus amigos, sus criados y favore-
cidos que habian ido & ser testigos de su muerte,

Se veld el cadver, segun dijo, dos dias, no de
sooupindose en ellos la casa de sua amigos y be:
neficiados que lloraban amargamente la faita de
tan buen padre, amigo y bienhechor, Por fin »
tratd de darle sepultura.

CAPITULO XVIL

iul ‘el Pensador refiors el entierro de P oonas
.jqxqu:ndlmumhmmﬂmdc o:mfmm

A Ton dos dias se procedi6 al funeral, hacién-
dole las honras con toda solemnidad, y conclui-
das, g llevd el cadiver al camposanto, donde se
;a h:ié sepultura por especial encargo que me

El sepulero se gell6 eon una losa de tecal, os
pecie de mdrmol que compré parael efecto su con-
fesor, baciendo antes esculpir en ella ¢l epitafio
¥ la décima que el mismo difunto compuso antes
de agravarse. Aquel era latino y los pondré aquf
por si agradare 4 los lectores,

. HIC. IACET

PETRVS SARMIENTO
(VVLGO)
PERIQVILLO. SARNIENTO
PECCATOR. ViTA
NIHIL, MORTE.
QVISQVIS. ADDES
DEVM. ORA
VT
IN., ZETERNVM VALEAT,




